www.nepturax.com

NEPTURAX Triton
Neptun (GPS) / Titan (GPS+Sonar)

User Manual
Felhasznaléi kézikonyv

Enjoy the Fishing! / Elvezze a horgaszatot!

Assassin—Non-GPS Version:

Constant Speed Cruise: Maintains a consistent speed to
ensure stable navigation.

Yaw Correction: Automatically adjusts the course to
prevent the boat from deviating.

Three-Speed Adjustment: Offers three-speed modes to
suit different water conditions and needs.

Low Battery Alarm: Alerts when the battery is low to
ensure safe operation.

Product list:

Boat hull, remote control, antenna, charger, battery,
and carrying bag.

Assassin - Nem-GPS Verzié:

Allanda sebességtartds: A stabil navigacio érdekében a
hajo folyamatosan egyenletes sebességet tart fenn.
Iranyeltérés-korrekcid: Automatikusan beallitia az ut-
vonalat, hogy a hajd ne térjen el az irdnytdl,
Haromfokozatid sebességallitis: Harom sebesség-
madot kindl a killonbozo vizi krilményekhez és ig-
ényekhez,

Alacsony aklumulator toltattségi iasztas: Figyelmez-
tet, ha az aklkumulator tltotisége alacsony, biztositva
a biztonsagos mikddést,

Terméklista:

Hajdatest, Taviranyitd, Antenna, Taltd, Akkumulator,
Hardtaska

M700 Fish Finder:
Water Temperature Detection: Displays real-time water
temperature to help identify fish activity zones.

Water Depth Detection: Accurately measures water depth
to select the best fishing location.

Fish Group Detection: Detects fish groups to improve
fishing efficiency.

Individual Fish 5ize Detection: Identifies fish size to
selectively catch target fish.

Terrain Detection: Understands underwater terrain to
avoid obstacles.

Bl M700 halradar: (Teslon)

Viz homérseklet érzékeles: Valds idoben kijelzi a viz
hamérsékletét, segitve a halaktivitisi zonak azonositasat.
Virmiblység éreékelés: Pontosan mérl a viz mélységiét a
legjobb horgaszhely kivilasztasahoz,

Halraj érzékelés: Eszleli a halrajokat, ndvelve a horgaszat
hatékonysagat.

Egyedi halméret érzékelés: Azenositja a halak méretét,
lehetdvé téve a célzott halfogast,

Terepérzékelés: Felismer a viz alatti domborzatot az
akaddlyok elkerilése érdekében.

I Technical Specifications
Battery Life: Battery lifespan of 3-5 years.

Remote Control Distance: Effective control range of 500
meters,

Maximum Speed: Adjustable speed settings; 30 me-
ters/min in the first gear, 50 meters/min in the second
qear, 70 meters/min in the third gear.

g'lli'i_t;rial: Made fram high-strength ABS material for dura-
ey,

Color: Carbon fiber pattemn.

Boat Dimensions: 51 x 33 x 20 cm.

Bait Compartment Load Capacity: 3 kg.

Use Scenarios

Suitable for lakes, rivers, reservoirs, and various other
water bodies, Specifically designed for fishing enthusiasts
to enhance the fishing experience.

[T Miiszaki specifikiciok

Akkumulator élettartam: Az akkurmulitor élettartama 3-5
év, Ez azonban nagyban fligg a Felhasznalotol!
Tawiranyitasi hatdtdvolsdg: Hatékony irdnyitdsi hatdtav
maximalisan 500 méter.

Maximalis sebesséqg: Allithats sebességfokozatok:

1. fokozat: 30 méter/perc

2. fokozat: 50 méter/perc

3. fokozat: 70 méter/perc

Anyag: Nagy szilirdsagu ABS anyagbol készllt a tartdssa
& t?l!?él:)&ﬂag,:'I g e g
Szin: Karbonszalas mintazat,

Hajé méretei: 51 x 33 x 20 cm.

Etetdrekesz terhelhetdsége: 3 kg,

Felhasznalisi terliletek

Tavakhoz, folydkhoz, viztdrozdkhoz és killdnféle
vizfelliletekhez alkalmas. Kifejezetten horgaszok szaméra
tervezve a horgaszélmeény fokozasa érdekében, Erds
sodrasi vizeken nem javasolt, a motorteljesitmény nem
biztos, hogy elegendo a nagy sodrds lekiizdésére! Legyen
koritekinto!
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NON-GPS VERSION
OPRATION

NEPTURAX TRITON
(NEM GPS-ES HAJO)
MUKODTETESE

1. 360° Direction Control joystick
2. Light Control Button

3. Hopper Open Button

4. Fish Finder Power (OK button)
5. Speed Control Button

6. Power Button
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E1 Menu Setting:

Long press the \@POK button to enter the settings menu.

Short press the @ OK button to switch between settings. Use the £ @left and right buttons to
change the coresponding parameters.

Once the settings are configured, long press the\IPOK butten to confirm the changes and exit.
Alternatively, short press the @) switch button to save the changes and exit.

Thraugh menu setting could open the auto-baiting fucntion.

[ Menii bedllitasok:

Myomja meg hosszan az\ oK gombet a bedllitasi meniibe vald belépéshez. A bedllitdsok kozotti
wvaltashoz nyomja meg rdviden a.‘..DI".gurnh-ut. A & A (balrafjobbra) gombokkal modositsa a
megfeleld paramétereket. & beallitisok bedllitdsa utdn nyomja meg hosszan azBOK gombaot a
mébdositisek megerdsitéséhez és a kilépéshez. Alternativaként nyemja meg raviden

a @ kirbekapesold kapesoldt a madositasok mentéséhez és a kilépéshez. A meniibeallitisokon
keresztiil megnyithatja az automatikus csalogatd funkeiot.




&1 controller Matching:
The remote control and the boat are already matched at the factory, so users can use them directly.
In the following situations, users might need to perform the rematch operation:
The boat has been off for a long time, causing data loss.
The boat's circuit overload has led to a system reset. 1 '
The remote control is damaged and needs to be replaced. -
If the user encoupters any of the above situations and needs to re-pair, please follow these steps:
Long press the g right button until you hear two beeps to enter the pairing interface,
Short press the OK button to search for an available channel, select the channel, and restart the
boat to complete the matching. Alternatively, short press the onwet button to exit matching.

Tavirdnyitd parositasa:
A taviranyito és az etetGhajd mar gyarilag Gssze van hangolva, igy a felhasznalok azonnal
hasznalhatjak oket.
A kivetkezd helyzetekben a felhaszndloknak mégis szikséglk lehet az Ojboli pdrositds elvégzésére,
A hajd hosszi ideig nem volt hasznilva, ami adatveszteséget okozott.
A hajé dramkarének talterhelése a rendszer visszaall hoz vezetett.
A tdviranyitd megsérdlt, &s ki kellet cserélni.
Ha a felhasznald a fenti helyzetek barmelyikdvel talalkozik, és Gjra kell parositani a hajét 5 annak
tavirdnyitojat, kérjik, kovesse az alabbi lepéseket:
Nyomja meg hosszan a JOBE gombet, amig ket hangjelzést nem hall, hogy belépjen a parositasi
fellletre. Nyomja meg réviden az"OKgomboR az elérhetd csatorna kereséséhez, vilassza kia
csatornat, és inditsa ujra a hajot a pirositds befejezéséhez. Alternativ megoldasként a parositasbal
valé kilépéshez nyomja meg rividen a Qbekapcsolﬂgumbor.

ElHome Point/One-click Return/Auto-return:
In an outdoor environment, after the boat is pawered on, the GPS will begin to initialize. During this
process, the boat's light will flash. Note that the first time the GPS initializes, it may take longer, Once
the GPS initialization is complete, the boat's light will stop flashing. Long press th Home" button
to set the home point. Upon successful marking, the remate controller will emit a beep. Ensure the
home point is marked before the boat departs; otherwise, automatic return will not be possible,
One-Click Return: With the home point already marked, and both the GPS and wireless signals func-
tioning properly, short press the “Home" button to return to the start point. The remote controller
will emit a beep when the boat reaches the start point.
Auto-return: Scenario 1: The boat continuously fails to receive a signal for 60 seconds. Scenario 2: The
automatic baiting return setting is enabled. After baiting is completed, the boat will automatically
return.

[ Kezdépont / egy kattintissal térténd visszatérés / automatikus visszatérés
Kiiltéri kdrmyezetben a hajé bekapcsoldsa utan a GPS elkezdi inicializalni magat. E folyamat sordn a
hajé fénye villogni fog. Vegye figyelembe, hogy a GPS elsd inicializdldsa hosszabb iddt vehet igénybe.
Ha S iniclalizalasa befejezddétt, a hajéd fénye nem villog tovibb. Nyomja meg hosszan
a ﬁ OME” gambot a kezddpont beallitdsdhoz. Sikeres kijeldlés utin a taviranyitd hangjelzést ad
ljon meg rola, hogy a kezddpontot a hajo elinduldsa eldtt kijeldlte, kilonben az automatikus
visszatérés nem lesz lehetséges.
Egygombos visszatérés: Ha a kezddpont mar meg van jeldlve, és a GPS, valamint a vezeték nélkili jelek
megfeleléen mikadnek, nyomd meg rividen a HOME" gombaot a visszatéréshez, Amint a hajo
eléri a kezdGpontot, a tavirdnyitd hangjelzést ad.
Automatikus visszatérés: 1, eset: Ha a hajo folyamatosan nem kap jelet 60 masodpercen keresztil, 2,
eset: Ha az automatikus etetés utani visszatérés be van kapcsolva, Az etetés befejezése utdn a hajo
automatikusan visszatér.

& Joystick Calibration Operation:
Long press the joystick to enter the joystick calibration interface.
Push the joystick to the top, bottom, left, and right extremes, then release the
joystick. Long press theio button to complete the calibration and exit.
Alternatively, short press the (@) power button to cancel and exit.

B Joystick kalibracids miivelet:
Nyomja meg hosszan a joystickot a kalibracios feliletre valo belépéshez.
Nyomija a joystickot a felsd, az alsd, a bal és a jobb szélsé értékekig, majd
engedje el a joysticket. Nyomja meg hosszan a: WOk gombot a kalibralas
befejezéséhez és a kilépéshez. Alternativ megoldasként nyomja meg
a bekapcsoldgombet a tdrléshez és a kilépéshez,
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